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ВНИМАНИЕ
ВАЖНЫЕ ИНСТРУКЦИИ ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ. 
ПРОЧИТАЙТЕ И СОБЛЮДАЙТЕ ВСЕ ИНСТРУКЦИИ.
ВНИМАНИЕ! Питание насоса должно осуществляться через изолирующий 
трансформатор или устройство защитного отключения (УЗО) с 
номинальным остаточным током срабатывания, не превышающим 30 мА.
ВНИМАНИЕ! Источник питания на стене здания должен быть расположен 
на расстоянии более 4 м от бассейна и на высоте не менее 1,2 м.
ВНИМАНИЕ! Устройство должно быть оснащено заземленным источником 
питания.
ВНИМАНИЕ! ОПАСНОСТЬ ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ 
– Запрещается пользоваться насосом, когда люди находятся в бассейне.
НЕ ЗАКАПЫВАЙТЕ ШНУР ПИТАНИЯ В ЗЕМЛЮ. Прокладывайте шнур 
питания так, чтобы свести к минимуму опасность его повреждения 
газонокосилками, шпалерными ножницами и другим оборудованием.
ВНИМАНИЕ! ВО ИЗБЕЖАНИЕ ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ 
– Шнур питания не подлежит замене. В случае повреждения шнура
электроприбор следует утилизировать.
ВНИМАНИЕ! Запрещается пользоваться удлинителями.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Данный насос предназначен только для 
использования с бассейнами, разбирающимися для хранения. Не 
используйте его со стационарно установленными бассейнами. Конструкция 
разборного бассейна позволяет быстро разобрать его для хранения и 
вновь собрать в оригинальном целом виде. Стационарный бассейн 
устанавливается на грунте или в помещении так, что его нельзя быстро 
разобрать для хранения.
ВАЖНО! Пользование насосом с несоответствующим электропитанием 
опасно: это может привести к полному выходу насоса из строя.
ОПАСНОСТЬ ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ! При работе с 
электрическими компонентами отключите электропитание на электрощите 
и заприте на замок дверцу электрощита. В противном случае возрастет 
опасность поражения электрическим током, получения телесных 
повреждений и, возможно, смерти. 
НЕ УДАЛЯЙТЕ КОНТАКТ ЗАЗЕМЛЕНИЯ И НИКОИМ ОБРАЗОМ НЕ 
ИЗМЕНЯЙТЕ КОНСТРУКЦИЮ ШТЕПСЕЛЬНОЙ ВИЛКИ. НЕ 
ИСПОЛЬЗУЙТЕ ПЕРЕХОДНИКИ ДЛЯ ШТЕПСЕЛЬНЫХ ВИЛОК. 
Обращайтесь к квалифицированному мастеру-электрику по всем вопросам, 
касающимся технической пригодности заземления штепсельных вилок.

Модель: #58230
Pool+ дренажный насос
Руководство Пользователя
Hmax 2.2m

Соблюдайте осторожность в обращении с насосом. Не тяните за шнур и не 
переносите насос, держа его за шнур питания. Никогда не вынимайте 
вилку из розетки, дергая за шнур питания. Не допускайте истирания шнура 
питания. Запрещается подвергать насос воздействию острых предметов, 
масла, движущихся деталей и тепла.
ВНИМАНИЕ! Данное изделие не предназначено для использования
лицами (включая детей) с ограниченными физическими, сенсорными и 
умственными возможностями, а также лицами без соответствующего 
опыта и знаний, если они не находятся под присмотром или не 
проинструктированы о порядке пользования изделием лицом, 
ответственным за их безопасность. Следует наблюдать за детьми, чтобы 
они не игрались с изделием. (Для рынков вне ЕС)
ВНИМАНИЕ! Данное изделие может использоваться детьми в возрасте 8 
лет и старше, а также лицами с ограниченными физическими, сенсорными 
и умственными возможностями либо лицами без соответствующих 
навыков и опыта, если они находятся под присмотром или 
проинструктированы на предмет безопасного использования изделия и 
осознают связанные с этим опасности. Детям запрещается играть с 
изделием. Чистку и пользовательское обслуживание запрещено выполнять 
детям без присмотра. (Для рынка ЕС)
Чистка и пользовательское обслуживание должны выполняться взрослыми 
старше 18 лет, осведомленными об опасности поражения электрическим
током. 
Предупреждение. Прочитайте инструкции перед использованием
изделия, а также перед каждой установкой и сборкой.
ВНИМАНИЕ! ОПАСНОСТЬ ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ! Не 
погружайте штепсельную вилку в воду.
ПРИМЕЧАНИЕ. Осмотрите оборудование перед использованием. При 
обнаружении дефектов изготовления или отсутствующих компонентов во 
время приобретения сообщите об этом в компанию Bestway по адресу 
сервисной службы, указанному в настоящем руководстве. Проверьте, 
чтобы компоненты оборудования соответствовали модели насоса, которую 
вы собирались приобрести.
ПРИМЕЧАНИЕ. Штепсельная вилка насоса должна располагаться на 
расстоянии минимум 3,5 метра от бассейна. 
ПРИМЕЧАНИЕ. Атмосферные условия могут влиять на эксплуатационные 
качества и срок службы насоса. При воздействии холода, тепла и солнца 
может происходить бесполезный износ изделия. По возможности защитите 
насос от воздействия этих факторов.
Необходимо в обязательном порядке как можно быстрее заменять 
изношенные детали. Используйте только запасные части, одобренные 
производителем.
ВАЖНО! В обязательном порядке отсоединяйте дренажный насос от сети 

питания после каждого использования.
ПРИМЕЧАНИЕ. Сборку и разборку должны выполнять только взрослые.
ПРИМЕЧАНИЕ. Насос предназначен для выполнения чистки и других 
операций по обслуживанию плавательных бассейнов. Не подсоединяйте и 
не отсоединяйте устройство от сети питания влажными руками.
Обязательно отсоединяйте устройство от сети питания:
• в дождливые дни;
• перед чисткой или иным обслуживанием;
• если оно остается без присмотра на выходные.
Если изделие не будет использоваться в течение длительного времени, 
например, зимой, разберите его и храните в закрытом помещении.
Храните эту инструкцию в надежном месте. Сверяйтесь с ней каждый раз, 
устанавливая бассейн.
В случае утери инструкции обратитесь в компанию Bestway или на 
веб-сайт www.bestwaycorp.com
ПРИМЕЧАНИЕ. Данное изделие не предназначено для коммерческого 
использования. Только для бытового применения.
СОХРАНИТЕ ЭТИ ИНСТРУКЦИИ.
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ИЗМЕНЯЙТЕ КОНСТРУКЦИЮ ШТЕПСЕЛЬНОЙ ВИЛКИ. НЕ 
ИСПОЛЬЗУЙТЕ ПЕРЕХОДНИКИ ДЛЯ ШТЕПСЕЛЬНЫХ ВИЛОК. 
Обращайтесь к квалифицированному мастеру-электрику по всем вопросам, 
касающимся технической пригодности заземления штепсельных вилок.

Установка и работа насоса
1. Подсоедините входящий в комплект шланг к дренажному насосу,  
  затянув хомут шланга (см. рис. 2).
ПРИМЕЧАНИЕ. Для использования с различными садовыми шлангами 
в комплект входят два типа переходников шланга. Информацию об их 
применении см. на рис. 3 и рис. 4.
2. Поместите дренажный насос в бассейн в вертикальном положении,  
  а другой конец шланга разместите в месте для слива воды   
  (ознакомьтесь с местными нормами по сливу воды).
ПРИМЕЧАНИЕ. Не опускайте штепсельную вилку в бассейн.
3. Для включения насоса вставьте штепсельную вилку в    
  соответствующую розетку. 
ПРИМЕЧАНИЕ. Не используйте дренажный насос, если слой воды на 
дне бассейна меньше 2 см.
ПРИМЕЧАНИЕ. Постоянно держите насос в вертикальном положении.
ПРИМЕЧАНИЕ. Не включайте насос для работы без воды.

Уплотнительное 
кольцо шланга

P6005 P6124 P6556 P6555 P6H565
Хомут шланга Шланг Переходник Переходник шланга
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Обзор кодов компонентов
Перед сборкой дренажного насоса ознакомьтесь со всеми 
компонентами (см. рис. 1).

ПРИМЕЧАНИЕ. При заказе запасных частей для дренажного насоса 
указывайте их номера.

Соблюдайте осторожность в обращении с насосом. Не тяните за шнур и не 
переносите насос, держа его за шнур питания. Никогда не вынимайте 
вилку из розетки, дергая за шнур питания. Не допускайте истирания шнура 
питания. Запрещается подвергать насос воздействию острых предметов, 
масла, движущихся деталей и тепла.
ВНИМАНИЕ! Данное изделие не предназначено для использования 
лицами (включая детей) с ограниченными физическими, сенсорными и 
умственными возможностями, а также лицами без соответствующего 
опыта и знаний, если они не находятся под присмотром или не 
проинструктированы о порядке пользования изделием лицом, 
ответственным за их безопасность. Следует наблюдать за детьми, чтобы 
они не игрались с изделием. (Для рынков вне ЕС)
ВНИМАНИЕ! Данное изделие может использоваться детьми в возрасте 8 
лет и старше, а также лицами с ограниченными физическими, сенсорными 
и умственными возможностями либо лицами без соответствующих 
навыков и опыта, если они находятся под присмотром или 
проинструктированы на предмет безопасного использования изделия и 
осознают связанные с этим опасности. Детям запрещается играть с 
изделием. Чистку и пользовательское обслуживание запрещено выполнять 
детям без присмотра. (Для рынка ЕС)
Чистка и пользовательское обслуживание должны выполняться взрослыми 
старше 18 лет, осведомленными об опасности поражения электрическим 
током. 
Предупреждение. Прочитайте инструкции перед использованием 
изделия, а также перед каждой установкой и сборкой.
ВНИМАНИЕ! ОПАСНОСТЬ ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ! Не 
погружайте штепсельную вилку в воду.
ПРИМЕЧАНИЕ. Осмотрите оборудование перед использованием. При 
обнаружении дефектов изготовления или отсутствующих компонентов во 
время приобретения сообщите об этом в компанию Bestway по адресу 
сервисной службы, указанному в настоящем руководстве. Проверьте, 
чтобы компоненты оборудования соответствовали модели насоса, которую 
вы собирались приобрести.
ПРИМЕЧАНИЕ. Штепсельная вилка насоса должна располагаться на 
расстоянии минимум 3,5 метра от бассейна. 
ПРИМЕЧАНИЕ. Атмосферные условия могут влиять на эксплуатационные 
качества и срок службы насоса. При воздействии холода, тепла и солнца 
может происходить бесполезный износ изделия. По возможности защитите 
насос от воздействия этих факторов.
Необходимо в обязательном порядке как можно быстрее заменять 
изношенные детали. Используйте только запасные части, одобренные 
производителем.
ВАЖНО! В обязательном порядке отсоединяйте дренажный насос от сети 

питания после каждого использования.
ПРИМЕЧАНИЕ. Сборку и разборку должны выполнять только взрослые.
ПРИМЕЧАНИЕ. Насос предназначен для выполнения чистки и других 
операций по обслуживанию плавательных бассейнов. Не подсоединяйте и 
не отсоединяйте устройство от сети питания влажными руками.
Обязательно отсоединяйте устройство от сети питания:
• в дождливые дни;
• перед чисткой или иным обслуживанием;
• если оно остается без присмотра на выходные.
Если изделие не будет использоваться в течение длительного времени, 
например, зимой, разберите его и храните в закрытом помещении.
Храните эту инструкцию в надежном месте. Сверяйтесь с ней каждый раз, 
устанавливая бассейн.
В случае утери инструкции обратитесь в компанию Bestway или на 
веб-сайт www.bestwaycorp.com
ПРИМЕЧАНИЕ. Данное изделие не предназначено для коммерческого 
использования. Только для бытового применения.
СОХРАНИТЕ ЭТИ ИНСТРУКЦИИ.
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Обслуживание и хранение насоса
ОСТОРОЖНО! ПРЕЖДЕ ЧЕМ ПРИСТУПАТЬ К ОБСЛУЖИВАНИЮ, 
УБЕДИТЕСЬ В ТОМ, ЧТО ДРЕНАЖНЫЙ НАСОС ОТСОЕДИНЕН ОТ 
СЕТИ ПИТАНИЯ. ИНАЧЕ СУЩЕСТВУЕТ ОПАСНОСТЬ ПОЛУЧЕНИЯ 
СЕРЬЕЗНЫХ ТРАВМ ИЛИ СМЕРТЕЛЬНОГО ИСХОДА.
1. Отсоедините насос от сети питания.
2. Ослабьте хомуты шлангов и снимите шланг с дренажного насоса.
3. Протрите насос тканью и поместите на хранение в сухое, 

недоступное для детей место.

Утилизация насоса

             Значение символа перечеркнутого контейнера для отходов на колесиках:
не утилизируйте электроприборы с несортированными коммунальными отходами, сдавайте 
их на специальные пункты сбора.
За информацией о наличии пунктов сбора отходов обратитесь в местные органы власти. 
Если утилизировать электроприборы на мусоросборниках или свалках, опасные вещества 
могут протечь в грунтовые воды и попасть в пищевую цепочку, нанося вред вашему здоровью 
и благосостоянию.
При замене старых электроприборов новыми продавец по закону обязан принять от вас 
старый электроприбор для утилизации, по меньшей мере, бесплатно.
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